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AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU VI TRAKTATU UE

DECYZJA RAMOWA RADY 2009/315/WSiSW
z dnia 26 lutego 2009 r.

w sprawie organizacji wymiany informacji pochodzacych z rejestru karnego pomiedzy pafistwami
czlonkowskimi oraz treéci tych informacji

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 31 i art. 34 ust. 2 lit. b),

uwzgledniajac wniosek Komisji oraz inicjatywe Krolestwa Belgii,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

Unia Europejska postawila sobie za cel zapewnienie
swoim obywatelom wysokiego poziomu ochrony
W przestrzeni wolnosci, bezpieczenistwa
i sprawiedliwodci. Jednym z warunkéw realizacji tego
celu jest zapewnienie pomiedzy wiasciwymi organami
panstw czlonkowskich wymiany informacji pochodza-
cych z rejestrow karnych.

W dniu 29 listopada 2000 r., zgodnie z konkluzjami
Rady Europejskiej obradujacej w dniach 15-16 pazdzier-
nika 1999 r. w Tampere, Rada przyjela program dzialan
majacy na celu wprowadzenie w zycie zasady wzajem-
nego uznawania orzeczen w sprawach karnych (3.
Niniejsza decyzja ramowa przyczynia si¢ do realizacji
celow okreslonych w ramach dzialania nr 3 tego
programu, ktéry proponuje wprowadzenie, w oparciu
0 wzér wypracowany w ramach organéw Schengen,
znormalizowanego formularza wniosku o udzielenie
informacji zawartych w rejestrze karnym, przettumaczo-
nego na wszystkie jezyki urzedowe Unii.

W sprawozdaniu kofncowym z pierwszej oceny doty-
czacej pomocy prawnej w sprawach karnych () wezwano
panstwa czlonkowskie do uproszczenia procedury prze-
kazywania migdzy soba dokumentéw przez wprowa-
dzenie w stosownych przypadkach znormalizowanych
formularzy ulatwiajacych wzajemng pomoc prawna.

() Opinia z dnia 17 czerwca 2008 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. C 12 z 15.1.2001, s. 10.
() Dz.U. C 216 z 1.8.2001, s. 14.

(4)

Rada Europejska obradujgca w dniach 25-26 marca
2004 r. w swojej deklaracji dotyczacej zwalczania terro-
ryzmu uznala poprawe jakosci wymiany informacji
o wyrokach skazujacych za priorytet i potwierdzita to
w programie haskim (%) przyjetym przez Rade Europejskg
w dniach 4-5 listopada 2004 r., w ktérym wzywa ona
do intensywniejszej wymiany informacji pochodzacych
z krajowych rejestrow osob skazanych i pozbawionych
praw. Cele te odzwierciedla plan dzialan stuzacy realizacji
programu haskiego, przyjety wspélnie przez Rade
i Komisj¢ w dniach 2-3 czerwca 2005 r.

Majac na uwadze usprawnienie wymiany miedzy
panstwami czlonkowskimi informacji dotyczacych rejes-
tréw karnych, z zadowoleniem przyjmuje si¢ projekty
opracowywane w tym celu, w tym istniejacy projekt
polegajacy na utworzeniu polgczen migedzy krajowymi
rejestrami karnymi. Do$wiadczenie zgromadzone dzigki
tym dziataniom zachecilo panstwa czlonkowskie do
podejmowania dalszych wysitkéw i ukazalo znaczenie
ciaglego uwzgledniania wymiany informacji o wyrokach
skazujacych miedzy pafstwami cztonkowskimi.

Niniejsza decyzja ramowa odpowiada na oczekiwania
wyrazone przez Rade¢ na posiedzeniu w dniu 14 kwietnia
2005 r. w nastepstwie publikacji Bialej ksiegi dotyczacej
wymiany informacji o wyrokach skazujacych i ich uzna-
wania i wykonywania w Unii Europejskiej oraz wynika-
jacej z niej ogdlnej debaty. Glownym celem niniejszej
decyzji ramowej jest usprawnienie wymiany informacji
o wydanych wobec obywateli Unii wyrokach skazujacych
i o pozbawieniu praw wynikajacym z wyroku skazuja-
cego, jezeli zostalo ono zastosowane i wpisane do
rejestru karnego skazujacego panstwa czlonkowskiego.

Zastosowanie mechanizméw przewidzianych w niniejszej
decyzji ramowej wylacznie do przekazywania informacji
pochodzacych z rejestréw karnych i dotyczacych oséb
fizycznych powinno pozostawaé bez uszczerbku dla
ewentualnego poszerzenia w przysziosci zakresu stoso-
wania takich mechanizméw na wymiang informacji doty-
czacych os6b prawnych.

() Dz.U. C 53 z 3.3.2005, s. 1.
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(8)  Informacje o wyrokach skazujacych wydanych w innych seksualne wobec dzieci — gdy w dotyczacym tej osoby

(10)

(11)

(12)

panstwach czlonkowskich sa obecnie objete art. 13 i 22
Europejskiej konwencji o pomocy prawnej w sprawach
karnych z dnia 20 kwietnia 1959 r. Przepisy te nie
odpowiadajg jednak aktualnym wymaganiom wspolpracy
sagdowej na takim obszarze, jakim jest Unia Europejska.

W stosunkach miedzy pafnstwami czlonkowskimi
niniejsza decyzja ramowa powinna zastapi¢ art. 22 Euro-
pejskiej konwencji o pomocy prawnej w sprawach
karnych. Poza spoczywajacym na skazujagcym panstwie
czlonkowskim obowigzkiem przekazania pafistwu czlon-
kowskiemu, ktérego obywatelem jest dana osoba, infor-
magji o wyrokach skazujacych wydanych wobec jego
obywateli, ktéry to obowigzek niniejsza decyzja
potwierdza i uzupelnia, naklada si¢ réwniez obowigzek
przechowywania przekazanych informacji przez paistwo
cztonkowskie, ktérego obywatelem jest dana osoba,
w celu zagwarantowania, ze bedzie ono w stanie udzielié
wyczerpujacej odpowiedzi na wnioski o udzielenie infor-
magji skierowane do niego przez inne panstwa czlon-
kowskie.

Niniejsza decyzja ramowa powinna pozostal bez
uszczerbku dla mozliwosci bezposredniego zwracania
sie o informacje pochodzace z rejestréw karnych
i przekazywania takich informacji przez organy sadowe
zgodnie z art. 13 w zwigzku z art. 15 ust. 3 Europejskiej
konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych i bez
uszczerbku dla art. 6 ust. 1 Konwencji o wzajemnej
pomocy w sprawach karnych pomiedzy panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej, ustanowionej aktem
Rady z dnia 29 maja 2000 r. (%).

Usprawnienie przeplywu informacji o wyrokach skazuja-
cych ma znikoma przydatnos¢, jezeli panstwa cztonkow-
skie nie s3 w stanie uwzgledni¢ przekazywanych infor-
magcji. W dniu 24 lipca 2008 r. Rada przyjela decyzje
ramowa 2008/675/WSiSW w sprawie uwzgledniania
w nowym postepowaniu karnym wyrokéw skazujacych
zapadlych w panistwach czlonkowskich Unii Europej-
skiej (3).

Niniejsza decyzja ramowa realizuje gtéwny cel inicjatywy
Krolestwa Belgii, w zakresie, w jakim organ centralny
kazdego panstwa czlonkowskiego powinien zwracaé sie
do panstwa czlonkowskiego, ktérego obywatelem jest
dana osoba, i uwzgledni¢ w wypisie z rejestru karnego
wydawanym w odpowiedzi na wniosek danej osoby
wszystkie informacje zawarte w rejestrze karnym
panstwa czlonkowskiego, ktorego obywatelem jest ta
osoba. Wiedza o istnieniu wyroku skazujacego oraz
wynikajacym z niego pozbawieniu praw, o ile zostalo
ono zastosowane i wpisane do rejestru karnego, jest
warunkiem wstepnym ich uznania zgodnie z prawem
krajowym panstwa czlonkowskiego, w ktérym dana
osoba ma zamiar prowadzi¢ dzialalno$¢ zawodowa zwia-
zang z opieka nad dzie¢mi. Mechanizm ustanowiony
w niniejszej decyzji ramowej ma migdzy innymi na
celu zagwarantowanie, ze osoba skazana za przestepstwo

() Dz.U. C 197 z 12.7.2000, s. 3.
() Dz.U. L 220 z 15.8.2008, s. 32.

(13)

(14)

(15)

wpisie w rejestrze karnym w skazujacym panstwie czlon-
kowskim wymieniono ten wyrok oraz wynikajace
z niego pozbawienie praw, o ile zostalo zastosowane
i wpisane do rejestru karnego — nie bedzie miata mozli-
woséci zatajenia tego wyroku lub pozbawienia praw,
dzigki ktéremu moglaby prowadzi¢ dzialalnos¢ zawo-
dowg zwigzang z opiekg nad dzie¢mi w innym panstwie
cztonkowskim.

Niniejsza decyzja ramowa okresla zasady ochrony prze-
kazywanych ~ miedzy  panstwami  czlonkowskimi
w wyniku jej wdrozenia danych osobowych. Zasady
okreSlone w niniejszej decyzji ramowej uzupelniaja
istniejace ogdlne zasady ochrony danych osobowych
przetwarzanych w  ramach wspdlpracy policyjnej
i sadowej w sprawach karnych. Ponadto do danych
osobowych przetwarzanych na podstawie niniejszej
decyzji ramowej zastosowanie ma Konwencja Rady
Europy o ochronie oséb w zwigzku z automatycznym
przetwarzaniem danych osobowych z dnia 28 stycznia
1981 r. Niniejsza decyzja ramowa zawiera miedzy
innymi przepisy decyzji Rady 2005/876/WSiSW z dnia
21 listopada 2005 r. w sprawie wymiany informacji
pochodzacych z rejestru karnego (%), ktére wprowadzaja
ograniczenia co do wykorzystywania przez pafistwo
czlonkowskie bedace wnioskodawca informacji przekaza-
nych mu w odpowiedzi na jego wniosek. Niniejsza
decyzja uzupehnia te przepisy, okreslajac
w szczegblnosci zasady dotyczace sytuacji, w ktorej
panstwo czlonkowskie, ktérego obywatelem jest osoba
skazana, przekazuje dalej informacje o wyrokach skazu-
jacych, ktére zostaly mu przekazane przez skazujgce
panstwo czlonkowskie.

Niniejsza decyzja ramowa nie zmienia obowigzkéw ani
praktyk istniejacych w stosunkach z panstwami trzecimi
na mocy Europejskiej konwencji o pomocy prawnej
w sprawach karnych, o ile akt ten ma zastosowanie.

Zgodnie z zaleceniem Rady Europy nr R (84) 10
w sprawie rejestréw karnych i resocjalizacji oséb skaza-
nych gléwnym celem prowadzenia rejestréw karnych jest
dostarczanie organom odpowiedzialnym za wymiar spra-
wiedliwosci w sprawach karnych informacji na temat
wezedniejszych  wyrokéw  skazujacych  dotyczacych
osoby, wobec ktérej prowadzone jest postgpowanie,
umozliwiajagc im dostosowanie wydawanych orzeczen
do jej indywidualnej sytuacji. Wszelkie inne sposoby
wykorzystywania rejestréw karnych, ktére moga mieé
negatywny wplyw na resocjalizacje skazanej osoby,
musza by¢ ograniczone do niezbednego minimum,
dlatego tez wykorzystywanie informacji przekazanych
na mocy niniejszej decyzji ramowej do celéw innych
niz w ramach postgpowania karnego moze by¢ ograni-
czane zgodnie z prawem krajowym panstwa czlonkow-
skiego, do ktérego skierowany jest wniosek i paristwa
czlonkowskiego bedacego wnioskodawca.

() Dz.U. L 322 z 9.12.2005, s. 33.
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(16)  Celem przepiséw niniejszej decyzji ramowej dotyczacych
przekazywania informacji panstwu  czlonkowskiemu,
ktérego obywatelem jest dana osoba, do celow ich prze-
chowywania i dalszego przekazywania nie jest harmoni-
zacja krajowych systeméw rejestré6w karnych panstw
czlonkowskich. Niniejsza decyzja ramowa nie zobowia-
zuje skazujacego panstwa czlonkowskiego do zmiany
swego systemu rejestrow karnych w zakresie wykorzys-
tania informacji do celéw wewnetrznych.

(17)  Usprawnienie przeptywu informacji o wyrokach skazuja-
cych ma znikoma przydatno$¢, jezeli informacje te nie sa
zrozumiale dla panstwa czlonkowskiego, ktére je otrzy-
muje. Poprawe wzajemnego zrozumienia moze przynies¢
utworzenie ,znormalizowanego formatu europejskiego”,
umozliwiajagcego wymiang informacji w jednolitej, skom-
puteryzowanej formie i ulatwiajacego ich automatyczne
tlumaczenie. Przesylane przez skazujace panstwo czlon-
kowskie informacje dotyczace wyrokéw skazujacych sg
przekazywane w  jezyku urzegdowym lub jednym
z jezykéw urzedowych tego panstwa cztonkowskiego.
Rada powinna podja¢ dzialania w celu wdrozenia mecha-
nizmu wymiany informacji wprowadzonego niniejsza
decyzja ramowg.

(18)  Niniejsza decyzja nie narusza praw podstawowych i jest
zgodna z zasadami uznanymi w art. 6 Traktatu o Unii
Europejskiej i zawartymi w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej.

(19)  Niniejsza decyzja ramowa jest zgodna z zasadg pomoc-
niczo$ci, o ktérej mowa w art. 2 Traktatu o Unii Euro-
pejskiej i ktora jest okreSlona w art. 5 Traktatu ustana-
wiajacego  Wspdlnote Europejska, gdyz usprawnienie
mechanizméw przekazywania informacji o wyrokach
skazujacych pomiedzy panstwami czlonkowskimi nie
moze by¢ osiagnicte w sposéb wystarczajacy przez dzia-
fajace jednostronnie panstwa czlonkowskie i wymaga
koordynacji dzialan na poziomie Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, okreslong w art. 5
Traktatu  ustanawiajgcego ~ Wspdlnote  Europejska,
niniejsza decyzja ramowa nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiagniecia tego celu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE RAMOWA;

Artykut 1
Przedmiot

Celem niniejszej decyzji ramowej jest:

a) okreslenie sposobu przekazywania przez panistwo czlonkow-
skie, w ktéorym wydany zostal wyrok skazujacy wobec
obywatela innego panstwa czlonkowskiego (zwane dalej
,skazujacym panstwem czlonkowskim”), informacji o tym
wyroku panstwu czlonkowskiemu, ktérego obywatelem jest
osoba skazana (zwanemu dalej ,pafistwem cztonkowskim,
ktérego obywatelem jest dana osoba”);

b) okreslenie obowigzkéw w zakresie przechowywania infor-
magji, spoczywajacych na panstwie czlonkowskim, ktérego
obywatelem jest dana osoba, i okreslenie zasad, ktérych musi
ono przestrzegaé, odpowiadajac na wniosek o udzielenie
informacji pochodzacych z rejestru karnego;

¢) ustanowienie ram umozliwiajacych opracowanie i rozwdj
skomputeryzowanego  systemu  wymiany  informacji
o wyrokach skazujgcych pomigdzy panstwami cztonkow-
skimi, na podstawie niniejszej decyzji ramowej i kolejnej
decyzji, o ktérej mowa w art. 11 ust. 4.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji ramowej przyjmuje si¢ nastepujgce
definicje:

a) ,wyrok skazujacy” oznacza kazde prawomocne orzeczenie
wydane przez sad karny wobec osoby fizycznej w zwigzku
z popelnieniem przestepstwa, o ile orzeczenie to zostalo
wpisane do rejestru karnego skazujacego panstwa czlonkow-
skiego;

=

.postepowanie karne” oznacza postgpowanie przygotowa-
wcze, rozprawe sadowa oraz wykonanie wyroku skazujg-
cego;

¢) ,rejestr karny” oznacza krajowy rejestr lub rejestry, do
ktorych zgodnie z prawem krajowym wpisuje si¢ wyroki
skazujace.

Artykut 3
Organ centralny

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza organ centralny
do celéw stosowania niniejszej decyzji ramowej. Pafistwa czlon-
kowskie mogg jednak wyznaczy¢ jeden lub wigcej organéw
centralnych do przekazywania informacji na mocy art. 4
i udzielania odpowiedzi na mocy art. 7 na wnioski, o ktérych
mowa w art. 6.

2. Kazde panstwo czlonkowskie powiadamia Sekretariat
Generalny Rady i Komisj¢ o organie centralnym lub organach
wyznaczonych zgodnie z ust. 1. Sekretariat Generalny Rady
przekazuje  te  informacje  pafnstwom  czlonkowskim
i Eurojustowi.

Artykut 4
Obowigzki skazujacego panstwa czlonkowskiego

1. Kazde panstwo czlonkowskie podejmuje kroki konieczne
do zapewnienia, by wszystkie wyroki skazujace wydane na jego
terytorium byly podczas wpisywania do jego rejestru karnego
opatrzone informacja o obywatelstwie lub obywatelstwach
osoby skazanej, jezeli jest ona obywatelem innego panstwa
czlonkowskiego.
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2. Organ centralny skazujacego paristwa czlonkowskiego
informuje w mozliwie najkrétszym terminie organy centralne
innych panstw czlonkowskich o kazdym wyroku skazujacym
wobec obywateli tych pafistw czlonkowskich wydanym na
jego terytorium i wpisanym do rejestru karnego.

Jezeli dana osoba jest obywatelem kilku panstw cztonkowskich,
odpowiednie informacje s3 przekazywane kazdemu z nich,
takze wtedy, gdy osoba skazana jest obywatelem panstwa
czlonkowskiego, na ktérego terytorium zostala skazana.

3. Informacje o péZniejszych zmianach lub o usunigciu
informacji zawartych w rejestrze karnym sa niezwlocznie prze-
kazywane przez organ centralny skazujacego panstwa czlon-
kowskiego organowi centralnemu panistwa czlonkowskiego,
ktérego obywatelem jest dana osoba.

4. Panstwo czlonkowskie, ktére udzielito informacji na mocy
ust. 2 i 3, przekazuje organowi centralnemu panstwa cztonkow-
skiego, ktorego obywatelem jest dana osoba, na wniosek tego
ostatniego dotyczacy indywidualnej sprawy, kopie wyrokéw
skazujacych i podjetych dalszych $rodkéw oraz wszelkie infor-
macje z nimi zwigzane w celu umozliwieniu mu rozwazenia,
czy wymagaja one przedsigwzigcia S$rodkéw na poziomie
krajowym.

Artykut 5

Obowigzki panistwa cztonkowskiego, ktérego obywatelem
jest dana osoba

1. Organ centralny panstwa cztonkowskiego, ktérego obywa-
telem jest dana osoba, przechowuje zgodnie z art. 11 ust. 1 i 2
wszelkie informacje przekazane na mocy art. 4 ust. 2 i 3 do
celow dalszego przekazania zgodnie z art. 7.

2. Kazda zmiana lub usunigcie informacji, o ktérej powiado-
miono zgodnie z art. 4 ust. 3, pociaga za sobg taka samg
zmiang lub usuniecie przez panstwo czlonkowskie, ktorego
obywatelem jest dana osoba, informacji przechowywanych
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu do celéw dalszego prze-
kazania zgodnie z art. 7.

3. Do celow dalszego przekazywania zgodnie z art. 7
panstwo czlonkowskie, ktérego obywatelem jest dana osoba,
moze wykorzystywaé jedynie informacje uaktualnione zgodnie
z ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykut 6
Whniosek o udzielenie informacji o wyrokach skazujacych

1. Po otrzymaniu wniosku o udzielenie informacji zawartych
w rejestrze karnym panfstwa czlonkowskiego na uzytek poste-
powania karnego przeciwko osobie lub do celéw innych niz
postepowanie karne organ centralny tego panstwa czlonkow-
skiego moze, zgodnie ze swoim prawem krajowym, skierowac
do organu centralnego innego panstwa czlonkowskiego

wniosek o przekazanie informacji i innych zwigzanych z nimi
danych zapisanych w rejestrze karnym.

2. W przypadku gdy dana osoba zwraca si¢ z wnioskiem
o udzielenie jej informacji na jej temat zawartych w rejestrze
karnym, organ centralny panstwa czlonkowskiego, w ktérym
zfozono ten wniosek, moze zgodnie ze swoim prawem
krajowym skierowal do organu centralnego innego pafstwa
czlonkowskiego wniosek o przekazanie informacji i innych
zwigzanych z nimi danych zapisanych w rejestrze karnym,
pod warunkiem ze dana osoba mieszka lub mieszkala
w panstwie czlonkowskim bedgcym wnioskodawcy lub
panstwie czlonkowskim, do ktérego wniosek jest skierowany,
lub jest albo byla obywatelem jednego z tych panstw.

3. Po uplywie terminu okreslonego w art. 11 ust. 7, zawsze
kiedy dana osoba zwraca si¢ do organu centralnego pafstwa
cztonkowskiego innego niz panstwo czlonkowskie, ktérego
obywatelem jest dana osoba, z wnioskiem o udzielenie infor-
macji na jej temat zawartych w rejestrze karnym, organ
centralny panstwa czlonkowskiego, w ktérym zostal ztozony
przedmiotowy wniosek, przedklada organowi centralnemu
panstwa czlonkowskiego, ktérego obywatelem jest dana
osoba, wniosek o przekazanie informacji i innych zwiazanych
z nimi danych pochodzgcych z rejestru karnego w celu
zawarcia takich informacji i innych zwigzanych z nimi danych
w wypisie przeznaczonym dla danej osoby.

4. Wszelkie wnioski o udzielenie informacji pochodzacych
z rejestru karnego przedkladane sg przez organ centralny
panstwa czlonkowskiego z wykorzystaniem formularza zamie-
szczonego w zalaczniku.

Artykut 7

Odpowiedz na wniosek o udzielenie informacji
o wyrokach skazujacych

1. W przypadku zlozenia do organu centralnego panstwa
czlonkowskiego, ktérego obywatelem jest dana osoba, na
podstawie art. 6, wniosku o udzielenie informacji pochodzacych
z rejestru karnego na uzytek postepowania karnego, ten organ
centralny przekazuje organowi centralnemu pafistwa czlonkow-
skiego bedacego wnioskodawcg informacje dotyczgce:

a) wyrok6éw skazujacych wydanych w panstwie cztonkowskim,
ktorego obywatelem jest dana osoba, wpisanych do rejestru
karnego;

b) wszelkich wyrokéow skazujacych wydanych w  innych
panstwach cztonkowskich, przekazanych mu zgodnie z art.
4 po dniu 27 kwietnia 2012 r., ktére to informacje prze-
chowywane sg zgodnie z art. 5 ust. 1 i 2;

c) wszelkich wyrokow skazujacych wydanych w  innych
panstwach czlonkowskich, przekazanych mu przed dniem
27 kwietnia 2012 r., ktére to informacje wprowadzone s3
do rejestru karnego;
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d) wszelkich wydanych przez parnstwa trzecie wyrokéw skazu-
jacych, o ktorych informacje zostaly mu przekazane
i wprowadzone do rejestru karnego.

2. W przypadku zlozenia do organu centralnego parnstwa
czlonkowskiego, ktérego obywatelem jest dana osoba, na
podstawie art. 6, wniosku o udzielenie informacji pochodzacych
z rejestru karnego do celow innych niz postgpowanie karne, ten
organ centralny udziela odpowiedzi zgodnie ze swoim prawem
krajowym w odniesieniu do wyrokéw skazujacych wydanych
w panstwie czlonkowskim, ktérego obywatelem jest dana
osoba, oraz wyrokéw skazujgcych wydanych przez panstwa
trzecie, a nastgpnie przekazanych mu i wpisanych do jego
rejestru karnego.

W odniesieniu do informacji o wyrokach skazujacych wydanych
w innym pafstwie czlonkowskim, ktére zostaly przekazane
panstwu czlonkowskiemu, ktérego obywatelem jest dana
osoba, organ centralny tego ostatniego pafistwa czltonkowskiego
zgodnie ze swoim prawem krajowym przekazuje pafistwu
cztonkowskiemu bedacemu wnioskodawca informacje przecho-
wywane zgodnie z art. 5 ust. 1 i 2, jak réwniez informacje
przekazane temu organowi centralnemu przed dniem
27 kwietnia 2012 r. i wpisane do jego rejestru karnego.

Przy przekazywaniu informacji zgodnie z art. 4 centralny organ
skazujacego pafistwa czlonkowskiego moze poinformowad
centralny organ panstwa czlonkowskiego, ktorego obywatelem
jest dana osoba, ze informacji o wyrokach skazujacych wyda-
nych w tym pierwszym panstwie czlonkowskim i przekazanych
temu ostatniemu organowi centralnemu nie mozna przeka-
zywaé dalej do zadnych innych celéw niz postgpowanie
karne. W tym przypadku centralny organ panstwa czlonkow-
skiego, ktérego obywatelem jest dana osoba, w odniesieniu do
takich wyrokoéw skazujacych informuje panstwo czlonkowskie
bedace wnioskodawcg o tym, ktdre inne panstwo czlonkowskie
przekazalo te informacje, aby umozliwi¢ panstwu czlonkow-
skiemu bedacemu wnioskodawcg uzyskanie informacji o tych
wyrokach skazujacych poprzez zlozenie wniosku bezposrednio
do skazujacego panstwa czlonkowskiego.

3. W przypadku zlozenia do organu centralnego panstwa
cztonkowskiego, ktérego obywatelem jest dana osoba, wniosku
o udzielenie informacji pochodzacych z rejestru karnego przez
panstwo trzecie, pafistwo czlonkowskie, ktérego obywatelem
jest dana osoba, moze udzieli¢ odpowiedzi zawierajacej infor-
macje o wyrokach skazujacych przekazanych mu przez inne
panstwo cztonkowskie z uwzglednieniem ograniczen majacych
zastosowanie do przekazywania informacji innym pafstwom
cztonkowskim zgodnie z ust. 1 i 2.

4. W przypadku zlozenia do organu centralnego panstwa
czlonkowskiego innego niz panstwo czlonkowskie, ktérego
obywatelem jest dana osoba, na podstawie art. 6, wniosku
o udzielenie informacji zawartych w jego rejestrze karnym,
panstwo czlonkowskie, do ktérego skierowano wniosek, prze-
kazuje informacje o wpisanych do jego rejestru karnego wyro-
kach skazujacych wydanych w panstwie czlonkowskim, do

ktorego skierowano wniosek, oraz o wyrokach skazujacych
wydanych wobec obywateli panstw trzecich i oséb nieposiada-
jacych zadnego obywatelstwa w zakresie przewidzianym w art.
13 Europejskiej konwencji o pomocy prawnej w sprawach
karnych.

5. OdpowiedZ jest sporzadzana z wykorzystaniem formu-
larza zamieszczonego w zalgczniku. Dolacza si¢ do niego
wykaz wyrokéw skazujgcych zgodnie z przepisami prawa krajo-
wego.

Artykut 8
Terminy udzielania odpowiedzi

1. Organ centralny panstwa czlonkowskiego, do ktorego
skierowany jest wniosek, niezwlocznie udziela organowi central-
nemu panstwa cztonkowskiego bedacego wnioskodawcg odpo-
wiedzi na wniosek, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1, i w kazdym
przypadku nie pdzniej niz w terminie dziesigciu dni roboczych
od dnia otrzymania wniosku zgodnie z przepisami swojego
prawa krajowego, przyjetymi w nim zasadami lub praktyka,
wykorzystujac  do  tego celu formularz  zamieszczony
w zalgczniku.

Jezeli panstwo czlonkowskie, do ktérego skierowany jest
wniosek, potrzebuje dodatkowych informacji w celu zidentyfi-
kowania osoby, ktérej wniosek dotyczy, informuje o tym
niezwlocznie panstwo czltonkowskie bedace wnioskodawca
i udziela odpowiedzi w terminie dziesigciu dni roboczych od
otrzymania informacji dodatkowych.

2. Odpowiedzi na wniosek, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2,
udziela si¢ w terminie dwudziestu dni roboczych od daty otrzy-
mania wniosku.

Artykut 9
Warunki wykorzystywania danych osobowych

1. Dane osobowe przekazane na mocy art. 7 ust. 1 i 4 na
uzytek postepowania karnego moga by¢ wykorzystywane przez
panstwo czlonkowskie bedgce wnioskodawcg jedynie na uzytek
okreslonego w formularzu zamieszczonym w zalaczniku poste-
powania karnego, w odniesieniu do ktdrego si¢ o nie zwrdcono.

2. Dane osobowe przekazane na mocy art. 7 ust. 2 1 4 do
celow innych niz postgpowanie karne moga by¢ wykorzysty-
wane przez panstwo czlonkowskie bedace wnioskodawca
zgodnie z prawem krajowym jedynie do celu, w ktérym si¢
0 nie zwrécono, i z zachowaniem ograniczen okreslonych
w formularzu zamieszczonym w zalgczniku przez panstwo
czlonkowskie, do ktérego skierowano wniosek.

3. Niezaleznie od ust. 1 i 2, dane osobowe przekazane na
mocy art. 7 ust. 1, 2 i 4 moga by¢ wykorzystane przez pafistwo
czlonkowskie bedace wnioskodawcyg w celu uniknigcia natych-
miastowego i powaznego zagrozenia bezpieczenstwa publicz-
nego.
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4. Panstwa czlonkowskie podejmuja  wszelkie Srodki
niezbedne do zapewnienia, by dane osobowe otrzymane od
innego panstwa czlonkowskiego na mocy art. 4 podlegaly -
w przypadku ewentualnego przekazania pafistwu trzeciemu
zgodnie z art. 7 ust. 3 - tym samym ograniczeniom
w zakresie ich wykorzystywania, ktére majg zastosowanie
w panistwie czlonkowskim bedacym wnioskodawcy zgodnie
z ust. 2 niniejszego artykutu. Panstwa czlonkowskie wyraznie
zaznaczaja, ze w przypadku przekazania danych osobowych
panstwu trzeciemu na uzytek postepowania karnego dane te
moga by¢ wykorzystywane przez to panstwo trzecie wylgcznie
na uzytek postepowan karnych.

5. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do danych osobo-
wych uzyskanych przez panstwo czlonkowskie na mocy niniej-
szej decyzji ramowej i pochodzacych od tego panstwa czlon-
kowskiego.

Artykut 10
Jezyki

Skladajagc wniosek, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1, pafstwo
czlonkowskie bedace wnioskodawca przekazuje pafstwu czlon-
kowskiemu, do ktérego wniosek jest skierowany, formularz
zamieszczony w zalaczniku, w jezyku urzedowym lub jednym
z jezykéw urzedowych panstwa czlonkowskiego, do ktérego
kieruje wniosek.

Panistwo czlonkowskie, do ktérego wniosek jest skierowany,
udziela odpowiedzi w jednym ze swoich jezykéw urzedowych
lub w jakimkolwiek innym jezyku, na uzycie ktérego wyrazaja
zgode oba pafistwa czlonkowskie.

Kazde z panstw czlonkowskich moze, przy przyjeciu niniejszej
decyzji ramowej lub w pdéZniejszym terminie, okreslié
w o$wiadczeniu skierowanym do Sekretariatu Generalnego
Rady, na uzycie ktérych jezykéw urzedowych instytucji Unii
Europejskiej wyraza zgode. Sekretariat Generalny Rady przeka-
zuje te informacje panstwom czltonkowskim.

Artykut 11

Format i inne zasady organizowania i ulatwiania wymiany
informacji o wyrokach skazujacych

1. Podczas przekazywania informacji zgodnie z art. 4 ust. 2
i 3 organ centralny skazujacego panstwa cztonkowskiego prze-
kazuje nastepujace informacje:

a) informacje, ktére przekazywane sa zawsze, chyba ze
w poszczeg6lnych przypadkach informacje te nie sg znane
organowi centralnemu (informacje obowiazkowe):

(i) informacje o osobie, ktérej dotyczy wyrok skazujacy
(imi¢ i nazwisko, data urodzenia, miejsce urodzenia
(miejscowo$¢ i pafistwo), ple¢, obywatelstwo i -
w stosownych przypadkach — poprzednie imiona
i nazwiska);

(ii) informacje dotyczace rodzaju wyroku skazujacego (data
wydania wyroku,nazwa sadu, data uprawomocnienia si¢
wyrokuy);

(ili) informacje dotyczace przestgpstwa bedacego podstawy
wyroku skazujacego (data popelnienia przestepstwa
bedacego podstawa wyroku i nazwa lub kwalifikacja
prawna przestepstwa, a takze przepisy majace zastoso-
wanie); oraz

(iv) informacje dotyczace tresci wyroku (w szczegélnosci
kary i wszelkich ewentualnych kar dodatkowych,
srodkéw bezpieczenstwa i pozniejszych orzeczen zmie-
niajacych sposéb wykonania kary);

b) informacje, ktére s3 przekazywane, jesli sa wpisane do
rejestru karnego (informacje nieobowigzkowe):

(i) imiona i nazwiska rodzicow osoby skazanej;
(ii) sygnatura wyroku skazujacego;
(ili) miejsce popelnienia przestepstwa; oraz

(iv) informacje o pozbawieniu praw na podstawie wyroku
skazujacego;

¢) informacje, ktére sa przekazywane, jesli organ centralny ma
do nich dostep (informacje dodatkowe):

(i) numer identyfikacyjny osoby skazanej lub rodzaj
i numer jej dokumentu tozsamosci;

(ii) odciski palcéw pobrane od osoby skazanej; oraz
(iii) w stosownych przypadkach pseudonimy i przydomki.

Organ centralny moze ponadto przekaza¢ wszelkie inne
wpisane do rejestru karnego informacje dotyczace wyrokéw
skazujacych.

2. Organ centralny panstwa czlonkowskiego, ktérego obywa-
telem jest dana osoba, przechowuje wszystkie informacje nale-
zace do grup wymienionych w ust. 1 lit. a) i b), ktére otrzymal
zgodnie z art. 5 ust. 1, w celu ich dalszego przekazywania
zgodnie z art. 7. W tym samym celu moze on przechowywal
informacje nalezagce do grup wymienionych w ust. 1 akapit
pierwszy lit. ¢) i w ust. 1 akapit drugi.

3. Do uplywu terminu okreslonego w ust. 7 organy
centralne pafistw cztonkowskich, ktére nie dokonaly zgloszenia,
o ktérym mowa w ust. 6, przekazuja wszystkie informacje na
podstawie art. 4, wnioski na podstawie art. 6, odpowiedzi na
podstawie art. 7, a takze inne istotne informacje, wykorzystujac
do tego celu wszelkie $rodki pozwalajace na uzyskanie pisem-
nego potwierdzenia i umozliwiajagce organowi centralnemu
panstwa czlonkowskiego otrzymujacego informacje stwier-
dzenie ich autentycznosci.
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Po uplywie terminu okreslonego w ust. 7 niniejszego artykutu
organy centralne panstw cztonkowskich przekazuja takie infor-
macje drogg elektroniczng przy zastosowaniu znormalizowa-
nego formatu.

4. Rada, zgodnie z wlasciwymi procedurami okreslonymi
w Traktacie o Unii Europejskiej, w terminie do dnia 27 kwietnia
2012 r., okresli ten format oraz inne sposoby organizowania
i ulatwiania wymiany informacji o wyrokach skazujacych
pomiedzy organami centralnymi pafistw cztonkowskich.

Inne sposoby organizowania i ulatwiania wymiany informacji
obejmuja:

a) okreslenie wszelkich sposobéw ulatwienia zrozumienia prze-
kazywanych informacji i ich automatycznego tlumaczenia;

b) okre$lenie sposobéw wymiany danych droga elektroniczna,
w szczeg6lnosci specyfikacji technicznych, ktére nalezy
stosowal, i w odpowiednich przypadkach stosownych
procedur wymiany;

¢) ewentualne dostosowania formularza zamieszczonego
w zalgczniku.

5. Gdy nie mozna postuzy¢ si¢ sposobem przekazu,
o ktérym mowa w ust. 3 i 4, przez caly taki okres zastosowanie
ma ust. 3 akapit pierwszy.

6. Kazde panstwo czlonkowskie wprowadza dostosowania
techniczne konieczne do zastosowania znormalizowanego
formatu i przekazywania informacji z jego wykorzystaniem
droga elektroniczng do innych panfistw czlonkowskich. Pafistwo
czlonkowskie powiadamia Rade o dacie, od ktérej bedzie
w stanie dokonywal przekazywania informacji w taki sposéb.

7.  Panstwa czlonkowskie dokonuja dostosowan technicz-
nych, o ktérych mowa w ust. 5, w terminie nie dluzszym niz
trzy lata od daty okreslenia formatu i sposoboéw wymiany infor-
magcji o wyrokach skazujacych drogg elektroniczng.

Artykut 12
Relacje z innymi aktami prawnymi

1. W stosunkach miedzy pafistwami czlonkowskimi
niniejsza decyzja ramowa uzupelnia art. 13 Europejskiej
konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych i jej proto-
kotéw dodatkowych z dnia 17 marca 1978 r. i z dnia 8 listo-
pada 2001 r., jak réwniez Konwencj¢ o wzajemnej pomocy
w sprawach karnych miedzy pafistwami czlonkowskimi Unii
Europejskiej oraz protokét do niej z dnia 16 pazdziernika
2001 r. (1).

() Dz.U. C 326 z 21.11.2001, s. 1.

2. Na uzytek niniejszej decyzji ramowej pafistwa czlonkow-
skie rezygnuja z prawa do powolywania si¢ we wzajemnych
stosunkach na swoje zastrzezenia do art. 13 Europejskiej
konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych.

3. Bez uszczerbku dla ich stosowania w stosunkach miedzy
panstwami czlonkowskimi a pafstwami trzecimi, niniejsza
decyzja ramowa zastgpuje w stosunkach miedzy paistwami
czlonkowskimi, ktére podjely niezbedne $rodki w celu wyko-
nania niniejszej decyzji ramowej, i ostateczniec od dnia
27 kwietnia 2012 r, art. 22 Europejskiej konwencji
o pomocy prawnej w sprawach karnych, uzupelnionej art. 4
protokotu dodatkowego do niej z dnia 17 marca 1978 r.

4. Decyzja 2005/876/WSiSW zostaje niniejszym uchylona.

5. Niniejsza decyzja ramowa nie ma wplywu na stosowanie
bardziej korzystnych postanowiei uméw dwustronnych lub
wielostronnych miedzy panstwami cztonkowskimi.

Artyku} 13
Wykonanie

1. Panstwa czlonkowskie podejmujg S$rodki niezbedne do
zapewnienia zgodnosci z niniejsza decyzja ramowg w terminie
do dnia 27 kwietnia 2012 r.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Sekretariatowi General-
nemu Rady oraz Komisji tekst przepiséw transponujgcych do
ich prawa krajowego zobowigzania nalozone na nie na mocy
niniejszej decyzji ramowe;j.

3. Na podstawie tych informacji Komisja, w terminie do dnia
27 kwietnia 2015 r., sklada Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie ze stosowania niniejszej decyzji ramowej,
w razie koniecznos$ci wraz z wnioskami prawodawczymi.

Artykut 14
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja ramowa wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 26 lutego 2009 r.

W imieniu Rady
I. LANGER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Formularz, o ktérym mowa w art. 6, 7, 8, 9 i 10 decyzji ramowej Rady 2009/315/WSiSW w sprawie organizacji
wymiany informacji pochodzacych z rejestru karnego pomiedzy pafistwami czlonkowskimi

Whniosek o udzielenie informacji pochodzacych z rejestru karnego

Aby prawidlowo wypelni¢ niniejszy formularz, pafistwa cztonkowskie powinny zapozna¢ si¢ z instrukcja.

a) Informacje dotyczace panstwa cztonkowskiego bedacego wnioskodawca:
Panistwo czlonkowskie:
Organ(-y) centralny(-e):
Osoba, z ktorg nalezy si¢ kontaktowac:
Telefon (wraz z numerami kierunkowymi):
Faks (wraz z numerami kierunkowymi):
Adres poczty elektronicznej:
Adres do korespondencji:

Sygnatura akt, jezeli jest znana:

b) Informacje o tozsamosci osoby, ktérej dotyczy wniosek (¥):
Imi¢ i nazwisko (imiona i wszystkie nazwiska):
Poprzednio uzywane imiona i nazwiska:

Pseudonim lub przydomek, jezeli dotyczy:

Pleé: M [] K [J

Obywatelstwo:

Data urodzenia (cyframi: dd/mm/rrrr):

Miejsce urodzenia (miejscowos¢ i pafistwo):

Imi¢ i nazwisko ojca:

Imi¢ i nazwisko matki:

Miejsce zamieszkania lub znany adres:

Numer ewidencyjny lub rodzaj i numer dokumentu tozsamosci:
Odciski palcow:

Inne dostepne dane identyfikacyjne:

(*) Nalezy wprowadzi¢ jak najwigcej informacji, by ulatwi¢ ustalenie tozsamosci danej osoby.
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¢) Cel wniosku:
Proszg zaznaczy¢ whasciwe pole

1) [0 postegpowanie karne (prosze okresli¢ organ prowadzacy postepowanie oraz, w miar¢ mozliwosci, sygna-
turg akt sprawy

2) [0 wniosek niezwigzany z postepowaniem karnym (prosze okredli¢ organ prowadzacy postgpowanie oraz,
w miar¢ mozliwosci, sygnature akt sprawy). Prosze¢ zaznaczy¢ wlasciwe pole:

(i) [0 wniosek pochodzacy od organu sadowego

(i) [0 wniosek pochodzacy od uprawnionego organu administracyjnego

(iii) [ wniosek pochodzacy od osoby ubiegajacej si¢ o dotyczace jej dane z rejestru karnego ...

Cel, jakiemu majg stuzy¢ informacje:
Organ bedacy wnioskodawca:

[0 dana osoba nie wyrazila zgody na ujawnienie informacji (jesli do tej osoby na mocy prawa panstwa czlon-
kowskiego bedacego wnioskodawcg zwrdcono sie o wydanie zgody).

Osoba, z ktorg mozna si¢ kontaktowac, gdyby potrzebne byly dodatkowe informacje:
Imi¢ i nazwisko:

Telefon:

Adres poczty elektronicznej:

Inne informacje (np. jak pilny jest wniosek):

OdpowiedZ na wniosek

Informacje o osobie, ktérej dotyczy wniosek

Proszg zaznaczyé wlasciwe pole

Nizej podpisany organ pos$wiadcza, ze:

[ rejestr karny nie zawiera zadnych informacji o wyrokach skazujacych wobec danej osoby

[ rejestr karny zawiera informacje o wyrokach skazujacych wobec danej osoby; wykaz wyrokéw skazujacych
zalgczony jest do niniejszej odpowiedzi

[ rejestr karny zawiera inne informacje dotyczace danej osoby; informacje te zalaczone sg do niniejszej odpowiedzi
(fakultatywne)

[ rejestr karny zawiera informacje o wyrokach skazujacych wobec danej osoby, ale skazujace panstwo czlonkow-
skie zastrzeglo, ze informacje dotyczace tych wyrokéw nie moga by¢ przekazywane dalej do zadnych innych
celéw niz na uzytek postgpowania karnego. Wniosek o udzielenie dalszych informacji mozna skierowa¢ bezpo-
$rednio do ..ceeevecceeenecrennn. (prosze wskazaé skazujace pafistwo czlonkowskie)

[0 zgodnie z prawem krajowym panstwa czlonkowskiego, do ktdérego skierowano wniosek, nie mozna udzieli¢
odpowiedzi na wniosek niezwigzany z postgpowaniem karnym
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Osoba, z ktorg mozna si¢ kontaktowaé, gdyby potrzebne byly dodatkowe informacje:
Imi¢ i nazwisko:

Telefon:

Adres poczty elektronicznej:

Inne informacje (ograniczenia korzystania z danych w przypadku wnioskéw niezwigzanych z postgpowaniem
karnym):

Prosze¢ wskazac liczbe stron zalgczonych do formularza odpowiedzi:

Sporzadzono w
dnia
Podpis i piecz¢é urzgdowa (w stosownych przypadkach):

Imi¢ i nazwisko oraz stanowisko stuzbowe | organizacja:

W stosownych przypadkach nalezy zalaczy¢ wykaz wyrokow skazujacych i przestaé calos¢ dokumentéw panstwu
czlonkowskiemu bedgcemu wnioskodawcg. Nie jest konieczne tlumaczenie formularza ani wykazu wyrokéw skazujacych

na jezyk panstwa cztonkowskiego bedacego wnioskodawcy.



